
ANTI X ACTIONS - ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT
(0.480") STD BOLT RH

As Defiance continues to innovate and find new ways to better serve our
customers, we have pushed the envelope again. The anTi X is an ultra-
lightweight action with integral scope mounts and recoil lug that shares the
same guaranteed head-space measurement as our Ruckus, Tenacity, and anTi
custom precision rifle actions. Using pre-hardened 416R stainless for the
receiver and a 4340 chrome moly bolt, gives customers the smoothness,
reliability and longevity that they have come to expect from Defiance.
Innovative weight reduction. Premium Materials. No compromises. All material
pre-hardened prior to machining to prevent changing tolerances during heat
treat. Bolt machined from one piece of pre-hardened 4340 chrome moly in
one operation enabling guaranteed headspace +/- .001?. Receiver machined
from one piece of pre-hardened 416SS. Wire EDM-cut, full-length lug ways
with anti-bind result in smooth bolt operation. Primary extraction design
significantly increases initial extraction and ensures smooth bolt cycling.

Attributes

Name: ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE
Product no.: 430102343
Mfr. No.: ANTIX, LONG, RH, .480, 30.06
Action Type: Bolt Action
Cartridge: Multi
Finish: Polished
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.953kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 318mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM
700 LONG ACTION WYATT'S CUT
Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S
CUT entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und präzise
Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte
die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz,
während Sie das Produkt verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung. Bei
festgestellten Problemen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Hersteller.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, die für das Kaliber des Produkts geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass der Verschluss ordnungsgemäß geschlossen und verriegelt ist, bevor Sie einen
Schuss abgeben.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie das Produkt laden oder entladen.
Richten Sie das Produkt niemals auf Personen oder Tiere.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schießen, und stellen Sie sicher, dass es keine
Hindernisse oder Personen in der Nähe gibt.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Überprüfen Sie vor der Installation, dass alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Montage des Produkts gemäß der
Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Verwendung2.

Laden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Nehmen Sie sich Zeit, um sich mit der Funktionsweise des Produkts vertraut zu machen.
Üben Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern.
Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Munition.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung sicher entladen und unbrauchbar gemacht wird.
Informieren Sie sich über spezielle Rückgabemöglichkeiten oder Recyclingprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die erforderliche
Unterstützung zu bieten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit der ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION
WYATT'S CUT hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten. Denken Sie daran, dass Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer immer an erster Stelle stehen sollten.



Safety Instruction Guide for ANTI X ACTIONS ANTI
X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480")
STD BOLT RH
Introduction
Thank you for choosing the ANTI X ACTIONS ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and maintenance of your product. Please
read this guide carefully before using the product to ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and practice safe handling techniques.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.
Ensure that all safety mechanisms are functioning properly before use.
Always use appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling or using the
firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bolt is fully engaged before firing.
Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Be cautious of environmental conditions that may affect the performance of the firearm (e.g., extreme
temperatures, moisture).
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
If you experience a malfunction or misfire, follow the manufacturer’s instructions for safely addressing
the issue.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Follow the manufacturer’s specifications for installation procedures.
Use appropriate tools to avoid damaging the firearm during installation.
After installation, perform a function check to ensure all components are working correctly.

Usage2.

Always keep the muzzle pointed in a safe direction when loading or unloading.
Load the firearm only when you are ready to shoot.
Maintain a proper shooting stance and grip to ensure control of the firearm.
After shooting, always unload the firearm and store it securely.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
Do not dispose of the firearm in regular trash. Follow local laws for the safe disposal of firearms.
Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging. It is important to have access to support for any questions or concerns
you may have regarding the use of this product.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your ANTI X ACTIONS ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT RH. Always prioritize
safety and stay informed about best practices in firearm handling and maintenance. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour l'ANTI X ACTIONS
DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG
ACTION WYATT'S CUT
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT. Ce
produit est conçu pour offrir une performance de haute qualité. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évite l'utilisation du produit s'il présente des défauts ou des dommages.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours l'ANTI X dans un environnement sécurisé et approprié.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) adaptés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation.
Assuretoi que le produit est bien installé avant de l'utiliser.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Suis toutes les instructions de maintenance pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Suis les instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour assembler le produit correctement.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées et que le produit est stable avant de l'utiliser.

Utilisation2.

Familiarisetoi avec le fonctionnement du produit avant de l'utiliser.
Ne dépasse pas les limites de poids et d'utilisation spécifiées par le fabricant.
Effectue des vérifications régulières pour t'assurer que le produit fonctionne correctement.
En cas de dysfonctionnement, arrête immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères ordinaires.
Renseignetoi sur les points de collecte des déchets électroniques ou des matériaux spécifiques dans ta
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
le point de contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta propre sécurité, mais également celle des autres. Merci
de respecter ces instructions et d'utiliser le produit de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT
(0.480") STD BOLT RH. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e affidabilità. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso del prodotto.
Conservare il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se si notano parti mancanti.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite.

Installazione2.

Posizionare il ricevitore su una superficie piana e stabile.
Fissare il bullone secondo le specifiche indicate nel manuale.
Verificare che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente.

Uso3.

Controllare il funzionamento del bullone prima di ogni utilizzo.
Utilizzare solo munizioni compatibili con il modello specificato.
Seguire tutte le procedure di sicurezza quando si maneggia il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE designato.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con il prodotto ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE.



Bruksanvisning for ANTI X ACTIONS DEFIANCE
MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S
CUT
Introduksjon
Takk for at du valgte ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT. Denne
bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst
les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå områder med potensielle farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Håndtering: Håndter alltid produktet med omhu. Unngå å bruke overdreven kraft som kan føre til
skader.
Bruk av verktøy: Bruk kun anbefalte verktøy for installasjon og vedlikehold.
Sikkerhetsutstyr: Bruk alltid vernebriller og hansker når du arbeider med produktet.
Alder: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år uten tilsyn av en voksen.
Oppbevaring: Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les alle instruksjoner nøye før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon:2.

Fest produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at alle skruer og bolter er stramme før bruk.
Test produktet for å sikre at det fungerer som forventet før du bruker det i praksis.

Bruk:3.

Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.
Vær oppmerksom på eventuelle endringer i ytelsen under bruk, og stopp umiddelbart hvis du
merker noe unormalt.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering: Følg lokale forskrifter for avhending av produktet og emballasje.
Resirkulering: Undersøk muligheter for resirkulering av materialer der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Vær
oppmerksom på at det er viktig å rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante
myndigheter.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi ønsker at
du skal få mest mulig ut av produktet ditt.



ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM
700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD
BOLT RH Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480") STD BOLT
RH tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät tuotetta vain asianmukaisessa ympäristössä, jossa ei ole ylimääräisiä vaaroja.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu erityisiä ohjeita.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä tarvittaessa oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Kun tuote on asennettu, testaa se huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, että valitsit ANTI X ACTIONS DEFIANCE MACHINE ANTI X REM 700 LONG ACTION WYATT'S CUT (0.480")
STD BOLT RH tuotteen. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.
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